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Indications:
Vista Porcelain Etch kit is to be

used any time resin bonding to por-
celain is required. Porcelain Etch is used
for the preparation of porcelain crowns,
veneers or inlays prior to cementation. It is
also used in preparing fractured porcelain
and porcelain-to-metal crown bonding.

Instructions for use:

1. Isolate area to be etched with rubber dam.
2. Remove porcelain syringe and Spi-
ra-Flo™ Brush tips from their packaging.
3. Remove syringe cap and attach tip
securely to syringe.

4. If preparing fractured porcelain for bond-
ing, first smooth off the surface of the por-
celain being etched with a medium grit bur,
removing the glazed surface. Rinse away
all particles with water and dry prepared
porcelain with moisture/oil-free dry air.

5. Apply Vista Porcelain Etch with brush
tip to the prepared porcelain surface.

6. Let stand for 60 seconds, then rinse
with water and dry surface (completely
removing etchant).

7. Etched porcelain should appear frosty
white. If not, repeat steps 5 and 6.

8. Apply Best-Etch to remove salts and
debris (5 seconds), rinse and dry.

9. Remove Silane syringe and Spira-Flo™
Brush tip from packaging.

10. Remove syringe cap and attach tip
securely to syringe.

11. Brush Vista Silane onto etched
porcelain surface and let dry completely.
If needed, dry with moisture/oil-free air.
12. Place bonding resin according to
manufacturer’s instructions.

DANGER
May cause eye, respiratory and skin
iritation. Harmful if swallowed. Wear gloves/

eye protection. May be disposed of in landfill or
@ incinerator in accordance with local,state and
federal regulations. FIRST AID: IF IN EYES: Flush

with large quantities of water for fifteen (15)
minutes. Consult a physician. IF ON SKIN: Wash
‘with soap and water. IF SWALLOWED: Drink two
glasses of milk or water. Seek medical attention if
asubstantial amount has been ingested. Do not
induce vomiting. Do not induce vomiting.

Mokasanus:
KomnnekrsT Vista Porcelain Etch

TpsiGBa Aa ce W3nonasa BCekn
MbT, KOraTo Ce M3NCKBa 3arnensaHe Ha
cMmona KbM nopienaH. MopuenaHosusT
€L| Ce W3Mon3sa 3a NPUroTBsHE Ha
nopLIenaHoBi KOPOHU, haceTn unu
VHKDYCTaLIM NP LMMEHTUPaHE.
CHbILO Ce M3ronasa npyu NPUroTBAHETO
Ha CUyneH nopuenaH 1 cBbp3asaHe Ha
KOpOHaTa OT NopuenaH Kbm MeTan.

WHcTpyKuwmm 3a ynotpe6a:

1. Usonupaiite 3oHarta, kosiTo TpsibBa aa
Ce eL|Ba C ryMeH CrIloHOOTAenuTenN.

2. WaBapeTe nopuenaHosata
CPUHLIOBKA U BbPXOBETE Ha YeTkata
Spira-Flo™ ot onakoBkaTa um.

3. OTcTpaHeTe kanadkara Ha
CrpUHLIOBKATA 1 NPUKPENETe 3ApaBo
HaKpaiHuka KbM CrpUHLOBKaTa.

4. AKo noaroTBsTe cHyneH nopuenaH
3a 3aneneaHe, MbPBO MU3rnazeTe
NOBBPXHOCTTA Ha nopLienaHa, KoUTo
TpsiGBa Aa ce eLBa CbC CPesiHo

TONEeMU NECbYNHKM, NPEeMaxBanku
OCTbKIMEHaTa NoBbPXHOCT. MannakHeTe
BCUYKNM YacTVLM C BOAA W NOACYLLETE
NPUrOTBEHNS NOPLENaH CbC CyX Bb3ayX
6e3 Bnara/macro.

5. Hanecere Vista Porcelain Etch ¢
BbpXa Ha YeTkaTa BbpXy MOAroTBeHaTa
nopLenaHoBa NoBbPXHOCT.

6. OcTaseTe Aa npecToun B
npoabmkeHne Ha 60 cekyHau, cnep
KOETO W3NnakHeTe C Bofia 1 McylleTe
NOBBPXHOCTTA (KAaTO M3LISNO OTCTPaHUTE
ocpopra).

7. MpaBupaHvsT nopuenaH Tpsitsa Aa
u3rnexaa MpasosuTo 6sn. Ako He,
nosTopeTe CTbMNku 5 1 6.

8. Hanecerte Best-Etch 3a otcTpaHasaHe
Ha conu n octatbLm (5 cekyHam),
u3nnakHeTe 1 noficyLIeTe.

9. M3eapete cnpuHuoekarta Silane

1 Bbpxa Ha YeTkara Spira-Flo™ ot
onakoskara.

10. OTcTpaHeTe kanadykara Ha
CrpUHLIOBKATa 1 NPUKPENETe 3APaBo
BbpXa Ha CrIpUHLIOBKaTa.

11. Hanecerte Vista Silane Bbpxy



rpasupaHa nopLenaHosa noBbPXHOCT
1 0CTaBeTe Aa N3CbXHE HaMbIHO. AKO
e HeoBXoAMMO, n3cyLueTe Cbe Cyx/
6eavacreH Bbaayx.

12. MocTtaseTe cBbp3BaLlaTa cMona

B CbOTBETCTBIE C UHCTPYKLNUTE Ha
npou3soanTens.

OMACHOCT

@ Moxe aa npuumn fpasHerie Ha oune,
AUXaTenHuTe MbTULA U KoxaTa. OnaceH
npi MorbiyaHe. Hocere 3aupuThi ouina u

@ PbKauLy. M30ArBaiiTe HEHYXHUA KOHTAKT C
Koxara. Moxe aa ce u3XBbpAA Ha fieno win
UHCUHEPATOp B CbOTBETCTBUE C MeCTHUTe,
WATCKWTE W pefiepanKit pasnopeadu.
TbPBA MOMOLL: AKO E HA KOXATA:
V3muiie 06unHo Cbe canyk 1 Boga. AKO
MNOMAZHE B OYUTE: W3nnakBaiite ¢ ronemmn
KOIMYeCTBa BOAA B NIPOIBIKEHUE Ha
netHageceT (15) MukyTy. KoncynTupaiite
ce cnekap. IPU MOTTBLUAHE: U3nuitre
[Be valu Boga WM MnAKo. MoTbpcere
MEUIUHCK IOMOLL, aKO € NOrbHaTo
3HauWTeNHO KonuuecTso. He npean3BuKBaiite
n0BpbLUIaHe.

Indikace:
Leptaci sada Vista Porcelain Etch

se pouziva tam, kde je potfeba
bondovani pryskyfici k porcelanu. Sada
Porcelain Etch se pouziva k preparaci
porcelanovych korunek, fazet nebo inlay
vypIni pred cementaci. Pouziva se také
pfi preparaci zliomeného porcelanu a pfi
bondovani porcelanu ke kovu.

Navod k pouziti:

1. Izolujte oblast, kterou si prejete
naleptat, pomoci koferdamu.

2. Vyjméte porcelanovou stfikacku a
Stétecky Spira-Flo™ z obalu.

3. Sejméte vicko injekéni stiikacky

a hrot pevné nasadte na injekéni
stiikacku.

4. Pokud je nalomeny porcelan
preparovan k bondovani, nejprve
povrch leptaného porcelanu vyhladte
pomoci zubni frézky stfedni zrnitosti,
¢imz odstranite leskly povrch. V8echny
castice oplachnéte vodou a pripraveny
porcelan osuste vihkym vzduchem/
suchym vzduchem bez oleje.

5. Na pfipraveny porcelanovy povrch
naneste Spickou $tétecku leptaci pros-
tredek Vista Porcelain Etch.

6. Nechte pusobit po dobu 60 sekund,
poté oplachnéte vodou a povrch osuste
(leptaci prostiedek zcela odstrarite).

7. Leptany porcelédn by mél mit ledové
bilou barvu. Pokud tomu tak neni,
opakujte kroky 5 a 6.

8. Pro odstranéni soli a necistot
aplikujte pfipravek Best-Etch (5 sekund),
oplachnéte a osuste.

9. Vyjméte stiikacku Silane a stétecek
Spira-Flo™ z obalu.

10. Sejméte vicko injekeni stiikacky

a hrot pevné nasadte na injekéni
stfikacku. 11. Stéteckem vetrete
pfipravek Vista Silane na leptany
porcelanovy povrch a nechte zcela
zaschnout. V pfipadé potfeby osuste vI-
hkym vzduchem vzduchem / vzduchem
bez oleje.

12. Aplikujte bondovaci pryskyfici podle
pokyn vyrobce.
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NEBEZPEC]

Miize zpiisobit podrézdéni oci, dychacich cest
akize. Pii poziti je zdravi skodlivy. Pouzivejte
ochranné rukavice / ochranu oi. Lze likvidovat
na skladce v souladu s mistnimi, statnimi a
federalnimi predpisy. PRYNI POMOC: PRI
ZASAZENT OCI: Oplachujte velkjm mnozstvim
vody po dobu 15 minut. Vyhledejte lékafe. PRI
STYKU S KOZI: Omyjte mydlem a vodou. PRI
POZITI: Vypijte dvé sklenice vody nebo mléka.
V pripadé poziti vétsiho mnozstvi pripravku
vyhledejte Iékarskou pomoc. Nevyvolavejte
2vraceni.

Indikationer:
Vista Porcelaen-aetsningssaet

skal bruges nar som helst resin-
bonding til porceleen er pakraevet. Por-
celeen-aetsning bruges til fremstilling
af porceleenskroner, finér eller indlaeg
inden cementering. Det bruges ogsa
til klargering af knaekket porcelzen og
kronebonding af porceleen til metal.

Indikationer:

1. Isolér omradet, der skal setses med
gummidaemning.

2. Fjern porcelaenssprojten og
Spira-Flo™-bgrstespidser fra
emballagen.

3. Fjern sprojtehaetten, og fastger
tippen sikkert til sprojten.

4. Hvis knaekke porceleaen klargeres
til bonding sa glat overfladen hvor
porcelaenet setses med et bur med
mellemstor kornsterrelse, der fierner
den glaserede overflade. Skyl alle par-
tikler veek med vand og ter klargjort
porcelaen med fugt-/oliefri tor luft.

5. Pafer Vista Porceleen-zetsning

med berstespids pa den klargjorte
porcelaensoverflade.

6. Lad sta i 60 sekunder, skyl derefter
med vand og ter overflade (fiern
eetsemiddel helt).

7. Atset porceleen skal se frosthvidt
ud. Hvis ikke, gentag trin 5 og 6.

8. Pafer Best-Etch for at fierne salte
og snavs (5 sekunder), skyl og ter.

9. Fjern Silane-sprgjten og Spira-Flo™
borstespidsen fra emballagen.

10. Fjern sprojteheetten, og fastger
tippen sikkert til sprojten.

11. Borst Vista Silane pa setset
porceleenoverflade og lad det terre
helt. Ter om nedvendigt med fugt-/
oliefri luft.

12. Anbring bondingresin i henhold til
producentens anvisninger.
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FARE

Kan fordrsage gjen-, ndedraets- og
hudirritation. Farlig ved indtagelse. Bar
beskyttelseshandsker/ ojenbeskyttelse. Kan
bortskaffes FORSTEHJALP: HVIS | QJNENE:
Skyl med

HVIS PA HUDEN: Vask med szbe og vand.
HVIS INDTAGET: Drik to glas mzlk eller
vand. Sog legehjlp, hvis der er indtaget
en betydelig mangde. Fremkald ikke
opkastning.

Naidustused:
ET Vista portselanist sd6vitamise

komplekti tuleb kasutada igakord
kui on vaja vaigu sidumist portselaniga.
Portselanist séovitust kasutatakse
portselanist kroonide, spoonide voi
inkrusteeringute ettevalmistuseks enne
tsementeerimist. Seda kasutatakse ka
purustatud portselani ja portselani-metalli
krooni sidumise ettevalmistamiseks.

Kasutamise juhised:

1. Eraldage so6vitatav ala kummist tammiga.
2. Eemaldage pakenditest portselanist
sustal ja Spira-Flo ™ harjaotsikud.

3. Eemaldage siistla kork ja kinnitage ots
kindlalt ststlale.

4. Kui valmistate sidumiseks ette
purustatud portselani, siluge sdovitatav
portselani pind esmalt teravikuga Ule,
eemaldades glasuuritud pind.

5. Kandke harjaotsaga Vista portselani
s60vitus ettevalmistatud portselanipinnale.
6. Laske seista 60 sekundit, seejarel
loputage veega ja kuivatage pind ara
(eemaldades soovitus taielikult).

7. Soovitatud portselan peaks paistma
jaavalgena. Kui ei, korrake samme 5 ja 6.
8. Kandke peale Best-Etch, et eemalda-
da soolad ja praht (5 sekundit), loputage
ja kuivatage.

9. Eemaldage pakendist Silane sustal ja
Spira-Flo™ harjaotsik.

10. Eemaldage stistla kork ja kinnitage
ots kindlalt sustlale.

11. Pintseldage Vista Silane sddvitatud
portselanpinnale ja laske taielikult kuivada.
Vajadusel kuivatage niiskuse/Glivaba chuga.
12. Kandke sidumisvaik peale vastavalt
tootja juhistele.

OHT
Vaib pohjustada silmade, hingamisteede ja naha
anitust. Allaneelamisel kahjulik. Kandke kindaid/

silmade kaitset. VGib kdrvaldada priigilasse voi
@ poletusseadmesse vastavalt kohalikele, osariigi ja
foderaalseadustele ESMAABI: Silma sattumisel

loputage suur hulga veega viisteist (15) minutit.
INAHA PEALE SATTUDES: peske vee ja seebiga.
ALLA NEELATES: Jooge kaks klaasi vett voi piima.
Pairduge arsti poole, kui allaneelatud on suurem
kogus. Arge kutsuge esile oksendamist.




Indications:
m Le kit Vista de gravure sur
porcelaine doit étre utilisé chaque
fois qu'un collage de résine sur de la
porcelaine est requis. Il s'utilise pour la
préparation de couronnes, facettes ou
incrustations en porcelaine avant le scelle-
ment, mais également dans la préparation
de la porcelaine fracturée et le collage des
couronnes porcelaine-métal.

&

Mode d’emploi:

1. Isolez la zone a graver avec une
digue en caoutchouc.

2. Retirez la seringue en porcelaine et
les embouts Spira-Flo™ Brush de leur
emballage.

3. Retirez le capuchon de la seringue et
fixez solidement 'embout a la seringue.
4. Si vous préparez une porcelaine
fracturée pour le collage, lissez d’abord
la surface de la porcelaine mordancée
avec une fraise a grain moyen, en en-
levant la surface glacée. Rincez toutes
les particules avec de I'eau et sécher
la porcelaine préparée avec de I'air sec
sans humidité/huile.

5. Appliquez Vista gravure sur porce-
laine avec la pointe du pinceau sur la
surface en porcelaine préparée.

6. Laissez reposer pendant 60
secondes, puis rincez a I'eau et séchez
la surface (en enlevant complétement
I'agent de gravure).

7. La porcelaine gravée doit apparaitre
d’'un blanc givré. Dans le cas contraire,
refaites les étapes les étapes 5 et 6.

8. Appliquez Best-Etch pour éliminer
les sels et les débris (5 secondes), puis
rincez et séchez.

9. Retirez la seringue de silane et
I'embout de la brosse Spira-Flo™ de
I'emballage.

10. Retirez le capuchon de la seringue et
fixez solidement I'embout a la seringue.
11. Badigeonnez Vista Silane sur une
surface en porcelaine gravée et laissez
sécher complétement.Si nécessaire,
séchez avec de I'air sans humidité/huile.
12. Placez la résine de liaison selon les
instructions du fabricant.

DANGER

Peut provoquer une irritation des yeux, des
voies respiratoires et de la peau. Nocif en cas
dingestion. Portez des gants/des lunettes

de protection. Peut étre éliminé dans un

site d'enfouissement ou un échangeur
conformément aux réglementations locales,
nationales et fédérales. PREMIERS SECOURS :
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincez a
I'eau abondante pendant quinze (15) minutes.
Consultez un médecin. EN CAS DE CONTACT
AVECLA PEAU : Lavez au savon et a l'eau.

EN CAS D'INGESTION: Buvez deux verres de
lait ou d'eau. Consultez un médecin si une
quantité substantielle a été ingérée. Ne pas
essayer de le vomir.



Anwendungsbereiche:
m Das Vista Porcelain Etch Kit solite

verwendet werden, wenn eine
Verbindung von Kunststoff mit Porzellan
erforderlich ist. Porcelain Etch wird fiir
die Vorbereitung von Keramikkronen,
Veneers oder Inlays vor der Zementierung
verwendet. Porcelain Etch wird fiir die
Vorbereitung von Keramikkronen, Veneers
oder Inlays vor der Zementierung verwen-
det. Es wird auch bei der Praparation von
frakturierter Keramik und beim Bonding
von Keramik mit Metallkronen eingesetzt.

Gebrauchsanweisung:

1. Der zu &tzende Bereich sollte mit
Kofferdam isoliert werden.

2. Die Keramik-Spritze und die
Spira-Flo™ Spitzen aus der Verpackung
entnehmen.

3. Die Spritzenkappe entfernen und die
Spitze sorgféltig an der Spritze befestigen.
4. Wenn Sie frakturierte Keramik fiir

die Verklebung vorbereiten, glatten

Sie zunachst die Oberflache der zu
atzenden Keramik mit einer Frase
mittlerer Kérnung, um die polierte
Oberflache zu entfernen. Spiilen Sie alle
Partikel mit Wasser ab und trocknen Sie
die vorbereitete Keramik mit feuchter/
olfreier Trockenluft.

5. Tragen Sie Vista Porcelain Etch mit
der Pinselspitze auf die vorbereitete
Keramikoberflache auf.

6. 60 Sekunden einwirken lassen, dann
mit Wasser abspiilen und die Ober-
flache trocknen (Atzmittel vollstéandig
entfernen).

7. Die geatzte Keramik Porzellan

sollte frostig weill aussehen. Wenn das
nicht der Fall ist, die Schritte 5 und 6
wiederholen.

8. Best-Etch auftragen, um Salze und
Ablagerungen zu entfernen (5 Sekund-
en), abzuspiilen und zu trocknen.

9. Die Silan-Spritze und die Spira-Flo™
Brush-Spitze aus der Verpackung
entnehmen.

10. Die Spritzenkappe entfernen und
die Spitze sorgfaltig an der Spritze
befestigen.

11. Vista Silane auf die geéatzte Kera-
mikoberflache auftragen und vollstandig
trocknen lassen. Bei Bedarf mit feuchter/
olfreier Luft trocknen.

12. Das Bondingharz geméaf den An-
weisungen des Herstellers auftragen.

GEFAHR
Kann Reizungen der Augen, Atemwege
und Haut verursachen. Bei Verschlucken

gesundheitsschadlich. Schutzhandschuhe
@ / Augenschutz tragen. Kann auf einer
Deponie oder in einer Verbrennungsanlage

in Ubereinstimmung mit den drtlichen,
staatlichen und bundesstaatlichen Vorschriften
entsorgt werden. ERSTE HILFE: BEI KONTAKT
MIT DEN AUGEN: Mit reichlich Wasser
fiinfzehn (15) Minuten lang auswaschen. BEI
HAUTKONTAKT: Mit viel Wasser und Seife
abwaschen. BEI VERSCHLUCKEN: Zwei Glaser
Wasser oder Milch trinken. Einen Arzt auf
suchen, wenn eine groBere Menge verschluckt
wurde. Kein Erbrechen auslsen.



Evdeigeig:

To kit Vista Porcelain Etch
TIPOKEITAI VO XPNOIPOTIONBEi KABE
OPA TTOU Eival ATTaPAiTNTN OTTOIAdKTTOTE
ouykOANnon pnTivng pe TopoeAdvn. To
Porcelain Etch xpnoipotoigitar yia Tnv
TIAPACKEUT TOU BNKWV TTOPTEAGVNG,
DUNMwV emKAAUYNG 1 EVOETWV TTPIV
atré TV TIPIV aTTo TNV £Qapuoyn
OUVOETIKAG Koviag. XpnaoipoTrolgital
€TTIONG OTNV TTPOETOINATIA OTIATHEVNG
TIopoeAdvNg Kal GuyKOAANon Brikng
TropoeAdvng oe-pETaANO.

03nyieg xpfiong:

1. ATTOHOVWOTE TIEPIOXT] TTOU TTPOKEITAI
va adpoTtroinBei pe eEAAOTIKO @paypa.

2. Apaip€aTe TNV oUpIyya TTOpoeAGvng
Kal Ta Gkpa Tou ivéAou Spira-Flo ™
Brush amé 1 ouokevaaoia Toug.

3. AgaipéaTe To KGAuppa TNG aUpIyyag
Kal TIPOCAPUOOTE TO AKPO OTN CUPIYYa PE
4. EGv TrpocToIpddeTe oTTacévn
TropoeAdvn yia cuykoAAnan, Oa

TIPETTEI TIPWTA VA adPOTTOINOETE TNV
ETTIPAVEIQ XPNOIPOTIOIVTAG TPOXIOKO
Heoaiou peyéBOUG, apaIpwVTag Tn
YUaAIOTEPN ETTIQAVEIQ. ZETTAUVETE OAQ
TO CWHATIOIA PE VEPS KAl OTEYVWOTE TNV
TIAPACKEUAopéVN TTOPOEAGVN HE aépa
Xwpig uypaaia / AGdI.

5. EQapuoorte 1o Vista Porcelain

Etch pe 1o dkpo Tou mvédou aTtnv
TTPOETOINACHEVN ETTIPAVEIN TIOPOEAGVNG.
6. AprioTe va peiver yia 60 SeutepOAeTITa,
TN CUVEXEID GETTAUVETE PE VEPO Kal
OTEYVWOTE TNV ETIPAVEIA (APAIPWVTAG
EVTEAWG ToV adpoTroinTh).

7. H adpotroinuévn opoeAdvn Ba
TIPETTEI VO £XEI XPWHA AEUKS TOU TTGYOU.
Eav 61, emavaAdBare Ta Brpata 5 Kai 6.
8. E@apuooTe 10 Best-Etch yia va
amopakpuvBoly Ta GAata kai Ta
uTroAgipparta (5 deutepdAeTTTa),
EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE.

9. Apaip€aTe TNV oUplyya oiAaviou Kai
T0 dkpo Tou TIVéAou Spira-Flo ™ Brush
até Tn oUCKEUAaTia TouG.

10. AgaipéoTe To KAAUpUQG TNG OUPIYYAG
Kal TIPOCOPUOOTE PE AOPAAEIR TO AKPO
oTn oupIyya .

11. MepaaTe pe 10 MVEAO TO OIAGVIO Vista
TIavW OTNV adPOTTOINUEVN ETTIPAVEIR
TIopoeA@vVNG Kal aprioTe TNV VA OTEYVWOE
evIeAWwG. Edv xpeiddeTal, OTEYVWOTE UE HE
aépa xwpig uypaacia / AGdI.

12. ToTTOBETAOTE TIG OWEIG PNTIVIG
OUpQWVa PE TIG 0dnyieg Tou
TIOPACKEUAOTH.

KINAYNOZ
Mropei va mpokahéoet epeBiopo Twy paiay,
T QVAMVEVOTIKOD Kal Tou Sépatog.

Emphapéc oe mepimmwon katanoong.
@ Xpnotgonoleite mpootateuTika ydvTia Kat
yuahta Mmopolv va anoppigBei o€ xtpo

UYELOVOIKIG TaQr amoppippdrwy fj kavong
OUPQWVa JE TOUG TOMKOUG, EBVIKOUG 1}
oploomovdiakou kavoviopouc. PQTEL
BOHOEIE: ZE NEPINTOZH ENAOHI ME

TA MATIA: Zemhivete pe dgBovo vepd yia
Sexanévie (15) emtd. ZupBoulevteite yiatpo.
ZEMEPINTOZH EMAOHE ME TO AEPMA:
T\oveTe apéowg e oamolvt Kat vepo
ZENEPINTQZH KATANOZHE: Nieite 500
otrpta yaa f vepo. ZntrioTe aTpikr
oupBouNr} av £ETe Katamel onpavik
Too0TnTa. My mpoKahéoeTe ejueto.



Javaslatok:
A Vista Porcelain Etch Kit

(porcelansavazo készlet) minden
olyan esetben hasznalhaté, amikor por-
celdnhoz kell gyantat ragasztani. A por-
celansavazo porcelan koronak, foghéjak
vagy inlay-ek el6készitésére szolgal
a cementalas el6tt. Torott porcelan
és a porcelan-fém korona ragasztas
elékészitéséhez is hasznaljak.

Hasznalati Gtmutato:

1. Szigetelje el a savazando teruletet
gumigattal.

2. Vegye ki a porcelan fecskend6t

és a Spira-Flo™ Brush csticsokat a
csomagolasbol.

3. Tavolitsa el a fecskend6 sapkajat,

és rogzitse a cslcsot biztonsagosan a
fecskendéhéz.

4. Ha torétt porcelant készit elé

a ragasztashoz, el6szor kdzepes
szemcseméret(i csiszoloval simitsa le a
savazando porcelan feliiletét, eltavolitva
a méazas feliiletet. Oblitsen le minden
részecskeét vizzel, és az elkészitett
porcelant nedvesség/olajmentes szaraz
levegdvel széritsa meg.

5. Vigye fel a Vista Porcelain Etch-et ec-
settel az el6készitett porcelanfellletre.
6. Hagyja alini 60 mésodpercig, majd
Oblitse le vizzel és szaritsa meg a fellletet
(teljesen eltavolitva a savazdszert).

7. A savazott porcelannak fagyos
fehérnek kell tiinnie. Ha nem ilyen,
ismételje meg az 5. és 6. épést.

8. Alkalmazza a Best-Etch-et a sok és
térmelékek eltavolitasara (5 masod-
perc), dblitse le és széritsa meg.

9. Vegye ki a Silane fecskendét és a Spi-
ra-Flo™ Brush cstcsot a csomagolasbol.
10. Tavolitsa el a fecskend6 sapkajat,
és rogzitse a cslcsot biztonsagosan a
fecskendéhéz.

11. Ecsetelje a Vista Silane-t a

savazott porcelanfellletre, és hagyja
teliesen megszaradni. Sziikség esetén
nedvesség/olajmentes levegével
széritsa meg.

12. Hordja fel a ragasztogyantat a
gyarto utasitasai szerint.

&

VESZELY

Szem-, léquiti és bérirritéciot okozhat. Lenyelés
esetén veszélyes. Viseljen véddkesztyiit/
véddszemiiveget. A helyi, allami és szovetségi
eldirasoknak megfelelden hulladéklerakoban
vagy hulladékégetdben artalmatlanithato.
ELSOSEGELYNYUJTAS: SZEMBE KERULES
ESETEN: Oblitse b vizzel tizenot (15) percig.
Konzultaljon orvossal. HA BORRE KERUL:
Mossa le szappanos vizzel. LENYELES ESETEN:
Igyon két pohar tejet vagy vizet. Jelentds men-
nyiség lenyelése esetén forduljon orvoshoz. Ne
prébaljon hanyni.



Indicazioni:
I 1l kit Porcelain Etch di Vista &

indicato all'uso ogni volta che si
rende necessaria 'adesione di resina a
porcellana. Il Porcelain Etch serve nella
preparazione di corone, veneer o inlay
di porcellana prima della cementazione.
Viene usato anche per riparare porcel-
lana fratturata e far aderire porcellana
a metallo.

Indicazioni per I'uso:

1. Isolare I'area da mordenzare con una
diga dentale di gomma.

2. Estrarre la siringa per porcellana e

i puntali a spazzola Spira-Flo™ dalla
confezione.

3. Rimuovere il cappuccio e fissare il
puntale alla siringa.

4. Se si effettua la preparazione per il
bonding di porcellana fratturata, levigare
prima la superficie della porcellana

da mordenzare con una fresa a grana
media, rimuovendo la superficie vetri-
ficata. Sciacquare via tutte le particelle
con acqua e asciugare la porcellana
preparata con getto d'aria asciutta priva
di acqua/olio.

5. Applicare Vista Porcelain Etch con

un puntale spazzola sulla superficie di
porcellana preparata.

6. Lasciar riposare per 60 secondi, quin-
di risciacquare con acqua e asciugare la
superficie (rimuovendo completamente il
mordenzante).

7. La porcellana mordenzata dovrebbe
apparire bianco brina. In caso contrario,
ripetere i passi 5 e 6.

8. Applicare Best-Etch per rimuovere
sali e scorie (5 secondi), risciacquare
ed asciugare.

9. Estrarre la siringa per silano e il
puntale a spazzola Spira-Flo™ dalla
confezione.

10. Rimuovere il cappuccio e fissare il
puntale alla siringa.

11. Spennellare Vista Silane sulla
superficie di porcellana mordenzata e
lasciare asciugare completamente. Se
necessario, asciugare con aria priva di
umidita/olio.

12. Applicare resina adesiva, secondo le
istruzioni del produttore.

PERICOLO
Pud causare irritazione oculare, respiratoria e
cutanea. Nocivo se ingerito. Indossare guanti/

protezione oculare. Puo essere smaltito in
discarica o inceneritore secondo le norme
locali, regionali o statali.
MISURE DI PRONTO SOCCORSO: IN CASO
DI CONTATTO OCULARE: Sciacquare con
abbondante acqua per quindici minuti (15).
Rivolgersi a un medico. IN CASO DI CONTATTO
CUTANEO: Lavare con acqua e sapone. IN CASO
DI INGESTIONE: Bere due bicchieri di latte
o0acqua. Se & stata ingerita una quantita signif-
icativa, richiedere I'intervento del medico. Non
provocare il vomito.



Indikacijas:
Porcelana kodinasanas kom-

plektu Vista Porcelain Etch lieto
gadijumos, kad nepiecieSama sveku
saistiSana ar porcelanu. Porcelana
kodinataju izmanto porcelana kronu,
veniru vai inleju sagatavos$anai pirms
cementésanas. To izmanto arf lazusa
porcelana un porcelana-metala kronu
saistisanai.

Lieto$anas noradijumi

1. Ar gumijas koferdamu izol&jiet
kodinamo zonu.

2. Iznemiet no iesainojuma porcelana
3lirci un Spira-Flo™ birstisu uzgalus.
3. Nonemiet §lirces vacinu un stingri
piestipriniet uzgali uz §li
4. Ja sagatavojat saisti§anai lizusu
porcelana virsmu, vispirms nolidziniet
kodinama porcelana virsmu ar vidéja
smalkuma vili, nonemot glazéto
virsmu. Ar tdeni noskalojiet visas
dalinas un nosusiniet sagatavoto
porcelanu ar sausu gaisu, kura nav
mitruma un ellu.

5. Ar birstites uzgali uzklajiet Vista
Porcelain Etch uz sagatavotas por-
celana virsmas.

6. Atstajiet to uz 60 sekundém, péc
tam noskalojiet ar Gdeni un nosusiniet
virsmu (pilniba nonemot kodinataju).
7. Kodinatam porcelanam jaizskatas
sniegbaltam. Ja ta nav, atkartojiet 5.
un 6. darbibu.

8. Uzklajiet Best-Etch, lai nonemtu
salus un netirumus (uz 5 sekundém),
noskalojiet un nosusiniet.

9. Iznemiet no iesainojuma silana $lirci
un Spira-Flo™ birstisu uzgali.

10. Nonemiet $lirces vacinu un stingri
piestipriniet uzgali uz §lirces.

11. Ar birstiti uzklajiet Vista silanu uz
kodinatas porcelana virsmas un |aujiet
tam pilniba nozat. Ja nepieciesams,
nosusiniet ar gaisu, kura nav mitruma
un eflu.

12. Uzlieciet sasaistes svekus atbil-
stosi ta razotaja noradijumiem.

&

BISTAMI

Varizraisit acu, elpcelu un adas kairinajumu.
Kaitigs norijot. Valkajiet aizsargbrilles un
cimdus. Izvairieties no nevajadzigas saskares
aradu. Drikst likvidét atkritumu poligona vai
sadedzinasanas iekartas saskana ar vietgjiem,
pavalsts un federalajiem noteikumiem.
PIRMAS PALIDZIBAS PASAKUMI. JA NONAK
UZ ADAS: mazgajiet ar lielu ziepju un dens
daudzumu. JA NONAK ACTS: skalojiet ar lielu
iidens daudzumu piecpadsmit (15) mindtes.
Konsultgjieties ar arstu. JA NORITS: izdzeriet
divas glazes idens vai piena. Ja norits liels
daudzums, vérsieties pec mediciniskas
palidzibas. Neizraisiet vem3anu.
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Indikacijos:
A1 Vista Porcelain Etch rinkinys skir-

tas naudoti klijuojant derva prie
porceliano. Porceliano ésdinimo rinkinys
skirtas paruosti porceliano vainikg,
laminates ar jdéklus prie§ cementuojant.
Jis taip pat naudojamas ruosiant jskilusj
porceliang ir pasiruosiant porceliano ir
metalo vainiko klijavimui.

Naudojimo instrukcijos:

1. Izoliuokite plotg, kuris bus ésdinamas,
naudodami guminj koferdama.

2. ISpakuokite porceliano $virkstg ir
Spira-Flo™ Sepetélio tipo antgalius.

3. Nuimkite Svirksto dangtelj ir tvirtai
pritvirtinkite antgalj prie Svirksto.

4. Jei klijavimai ruosiamas jskiles
porcelianas, pirma islyginkite ésdin-
amo porceliano pavirsiy naudodami
vidutinio Siurkstumo graztu, tokiu badu
pasalindami glotnujj pavir$iy. Nuplaukite
visas daleles vandeniu ir nusausinkite
paruostyg porceliang sausu oru be
drégmés ir aliejaus.

5. Ant paruosto porceliano pavirsiaus
uztepkite ,Vista Porcelain Etch” nau-
dodami Sepetélio tipo antgalj.

6. Palaukite 60 sekundziy, po to
nuplaukite vandeniu ir nusausinkite
pavirsiy (visiskai pasalindami ésdinimo
medziaga).

7. Esdintas porcelianas turi bati $altai
baltos spalvos. Jei ne, pakartokite 5 ir

6 Zingsnius.

8. Uztepkite ,Best-Etch” druskoms ir
nesvarumams pasalinti (5 sekundéms),
nuplaukite ir nusausinkite.

9. I8pakuokite ,Silane* $virkstg ir
Spira-Flo™ $epetélio tipo antgalj.

10. Nuimkite Svirksto dangtelj ir tvirtai
pritvirtinkite antgalj prie Svirksto.

11. Sepetéliu uztepkite ,Vista Silane" ant
ésdinto porceliano pavirSiaus ir palikite
visiSkai iSdzidti. Jei reikia, nusausinkite
oru be drégmés ir aliejaus.

12. Uzdékite adhezine derva laikydamie-
si gamintojo nurodymy.

&

PAVOJUS

(Gali dirginti akis, kvépavimo takus ir oda.
Kenksminga prarijus. Mvéti pirstines /
naudoti akiy apsaugos priemones. Gali biti
Salinamas savartyne ar deginamas tam
skirtuose jrenginiuose vadovaujantis vietiniais
irnacionaliniais reglamentais. PIRMOSIOS
PAGALBOS PRIEMONES: PATEKUS | AKIS:
Plauti dideliu kiekiu vandens penkiolika (15)
minuciy. PATEKUS ANT 0DOS: Nuplauti muilu
ir vandeniu. PRARIJUS: 3gerti dvi stiklines
pieno ar vandens. Prarijus didelj kiekj, kreiptis |
gydytoja. Neskatinti vémimo.



Indicagoes:
‘A O kit condicionador para

porcelana Vista deve ser utilizado
sempre que for necessaria a adeséo de
resina a porcelana. O condicionador de
porcelana é utilizado para a preparagéo
de coroas, facetas ou incrustagoes
de porcelana antes da cimentago. E
igualmente utilizado na preparagéo de
porcelana fraturada e na colagem de
coroas de porcelana a metal.

Instrugoes de utilizagao:

1. Isolar a area a condicionar com
barreira bucal.

2. Retirar a seringa de porcelana e

as pontas do pincel Spira-Flo™ da
embalagem.

3. Remover a tampa da seringa e fixar
firmemente a ponta a seringa

4. Em caso de preparagdo de porcelana
fraturada para adesao, alisar a super-
ficie da porcelana a ser condicionada
com uma broca de grdo médio, remov-
endo a superficie vidrada. Enxaguar
todas as particulas com agua e secar a
porcelana preparada com ar seco sem
humidade/lubrificante.

5. Aplicar Vista Porcelain Etch com a
ponta do pincel na superficie preparada
da porcelana.

6. Deixar repousar durante 60 segun-
dos, depois enxaguar com &gua e secar
a superficie (removendo completamente
o condicionador).

7. A porcelana condicionada deve estar
totalmente branca. Caso contréario,
repetir os passos 5 e 6.

8. Aplicar Best-Etch para remover sais e
detritos (5 segundos), enxaguar e secar.
9. Retirar a seringa Silane e as pontas
do pincel Spira-Flo™ da embalagem.
10. Remover a tampa da seringa e fixar
firmemente a ponta a seringa.

11. Aplicar com pincel Vista Silane sobre
a superficie de porcelana condicionada
e deixar secar completamente. Se
necessario, secar com ar sem humi-
dade/lubrificante.

12. Aplicar a resina de colagem de acor-
do com as instrugdes do fabricante.

PERIGO

Pode causar irritacao ocular, respiratdria e
cutanea. Nocivo por ingestao. Usar luvas/
protecao ocular. Pode ser descartado em aterro
ou incinerador, conforme a legislacao local,
estatal ou federal. PRIMEIROS SOCORROS: SE
ENTRAR EM CONTACTO COM 05 OLHOS: Lavar
com grandes quantidades de dgua durante
quinze (15) minutos. Consultar um médico. SE
ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: Lavar
abundantemente com gua e sabonete. SE
INGERIDO: Beber dois copos de leite ou de
agua. Se tiver sido ingerida uma quantidade
substancial, consultar um médico. Nao
induzir o vomito.
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m Trusa Vista Porcelain Etch
trebuie utilizata oricand este
necesara lipirea rasinii pe portelan.
Gravarea portelanului este utilizata
pentru prepararea coroanelor de
portelan, a fatetelor sau a straturilor
inferioare inainte de cimentare. De
asemenea, este utilizat la pregatirea
portelanului fracturat si a lipirii coroanei
de portelan pe structurd metalica.

Instructiuni de utilizare:

1. Izolati zona care trebuie gravata cu
bariera de cauciuc.

2. Scoateti seringa de portelan si varfu-
rile cu perie Spira-Flo™ din ambalaj.

3. Scoateti capacul seringii si atasati
bine varful la seringa.

4. Dacé se pregéateste portelan
fracturat pentru lipire, mai intéi neteziti
suprafata portelanului care urmeaza
sé fie gravat cu o freza cu granulatie
medie, indepéartand suprafata lucioasa.
Clatiti toate particulele cu apa si uscati
portelanul pregétit cu aer uscat fara
umezeala/ulei.

5. Aplicati Vista Porcelain Etch cu
varful periei pe suprafata de portelan
pregatita.

6. Lasati sa se aseze timp de 60 de
secunde, apoi clatiti cu apa si uscati su-
prafata (indepartati complet substanta
de gravare).

7. Portelanul gravat trebuie sa para

alb de gheata. Daca nu, repetati pasii
55i6.

8. Aplicati Best-Etch pentru a indeparta
sarurile si reziduurile (5 secunde), clatiti
si uscati.

9. Scoateti seringa de silan si varful cu
perie Spira-Flo™ din ambalaj.

10. Scoateti capacul seringii si atasati
bine varful la seringa.

11. Aplicati Vista Silane cu peria pe su-
prafata portelanului gravat si Iasati sa
se usuce complet. Daca este necesar,
uscati cu aer farad umezeala/ulei.

12. Amplasati rasina de lipire conform
instructiunilor producatorului.

&

PERICOL

Poate provocairitatia ochilor, cailor respiratorii
si pielii. Periculos dac este inghitit. Purtati
manusi/ protectie pentru ochi. Poate fi aruncat
la groapa de gunoi sau la un incinerator con-
form reglementarilor locale, statale si federale.
PRIMUL AJUTOR: IN CAZ DE CONTACT CU
OCHII: Spalati cu apa din abundenta timp de
cincisprezece (15) minute. IN CAZ DE CONTACT
CU PIELEA: Spalati-va cu apa i sipun. IN

CAZ DE INGHITIRE: Beti doud pahare de lapte
sau apa. Solicitat asistenta medicald daca
afostingerata o cantitate substantiala. Nu
induceti voma.



Udaje:
Leptacia sada na porcelan

Vista sa méa pouzit vzdy ked je
potrebné spojit Zivicu s porcelanom.
Leptanie porcelanu sa pouZiva na
pripravu porcelanovych koruniek, faziet
alebo vyplni inlay pred cementéaciou.
Rovnako sa pouziva na pripravu zlo-
meného porcelanu a spajania koruniek
porcelan-kov.

Navod na pouzitie:
1. Gumenou priehradkou izolujte oblast,
ktora sa bude leptat.

2. Vyberte porcelanovu striekacku a
hroty kefky Spira-Flo™ z obalu.

3. Zlozte uzaver striekacky a pripevnite
hrot bezpeéne na striekacku.

4. Pri priprave zlomeného porcelanu

na spéjanie, najskor vyhladte povrch
porcelanu, ktory sa bude leptat, frézou
strednej zrnitosti, odstrarite glazovany
povrch. V8etky ¢astice vyplachnite
vodou a pripraveny porcelan vysuste
vzduchom neobsahujicim vihkost

ani olej.

5. Porcelanové leptadlo Vista aplikujte
pomocou hrotu kefky na pripraveny
povrch porcelanu.

6. Nechaijte postat 60 sekund, potom
vyplachnite vodou a povrch vysuste
(leptadlo uplne odstrarite).

7. Leptany porcelén bude mrazivo biely.
Ak nie, zopakuijte kroky 5 a 6.

8. Na odstranenie soli a Glomkov
pouzite Best-Etch (5 sekind), vyplach-
nite a osuste.

9. Vyberte silanovu striekacku a hrot
kefky Spira-Flo™ z obalu.

10. Zlozte uzaver striekacky a pripevnite
hrot bezpeéne na striekacku.

11. Natrite silan Vista na leptany povrch
porceldnu a nechajte celkom vysusit.
Ak treba, vysuste vzduchom neobsahu-
jucim vihkost ani olej.

12. Spojovaciu Zivicu umiestnite podla
pokynov vyrobcu.

&

NEBEZPECENSTVO

Maze sposobit podrazdenie oti, pokozky a
dychacich ciest. Skodlivé pri prehltnuti. Noste
ochranné rukavice/ ochranné okuliare. Moze
sa likvidovat na skladkach odpadkov alebo v
spalovacich peciach v slade s miestnymi, 3tat-
nymi a federalnymi predpismi. PRVA POMOC:
AK SA DOSTANE DO 0C: Vyplachujte velkym
mnoZstvom vody pétnést (15) mindt. Poradte
sas lekarom. AK SA DOSTANE NA POKOZKU:
Umyte mydlom a vodou. AK SA PREHLTNE:
Vypite dva pohére mlieka alebo vody. Vyhlada-
jte lekérsku pomoc ak bolo prehltnuté vacsie
mnozstvo. Nevyvolavajte zvracanie.
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Indicaciones:
E El kit para decapado de
porcelana de Vista debe usarse
siempre que se deba adherir resina a la
porcelana. El decapado de porcelana se
utiliza en la preparacion de las coronas,
carillas e incrustaciones de porcelana
antes de la cementacion. También
se utiliza para preparar porcelana
fracturada y adhesion de coronas de
porcelana a metal.

Instrucciones de uso:

1. Aisle la zona a decapar con un dique
de caucho.

2. Extraiga las puntas de la jeringa de
porcelana y Spira-Flo™ de su empaque.
3. Quite la tapa de la jeringa y acople
firmemente la punta en la jeringa.

4. Si prepara porcelana fracturada para
la adhesion, primero alise la superficie
de la porcelana a decapar con una fresa
de grano medio para quitar la superficie
esmaltada. Enjuague todas las particu-
las con agua para extraerlas y seque la
porcelana preparada con aire seco sin
humedad ni aceite.

5. Aplique el decapador de porcelana
de Vista a la superficie de la porcelana
preparada con una punta del pincel.

6. Deje actuar durante 60 segundos

y, a continuacién, enjuague con agua

y seque la superficie (para eliminar
completamente el decapador).

7. La apariencia de la porcelana deca-
pada deberia ser blanca escarchada.
De lo contrario, repita los pasos 5y 6.
8. Aplique Best Ech para eliminar las
sales y residuos (5 segundos), enjuague
y seque.

9. Extraiga la jeringa Silane y y la punta
de pincel Spira-Flo™ de su empaque.
10. Quite la tapa de la jeringa y acople
firmemente la punta en la jeringa.

11. Pase Silane de Vista sobre la
superficie de la porcelana decapada

y deje secar completamente. Si fuera
necesario, seque con aire sin humedad
ni aceite.

12. Coloque la resina adhesiva segun
las instrucciones del fabricante.

PELIGRO

Puede producir irritacion en los ojos, la piel y el
sistema respiratorio. Perjudicial si se ingiere.
Use guantes y gafas de proteccién. Puede
desecharse en vertedero o incinerador segin
las reglamentaciones locales, estatales y
federales. PRIMEROS AUXILIOS: EN LOS 0J0S:
enjuague con abundante agua durante quince
(15) minutos. Consulte al médico. EN LA

PIEL: lave con abundante agua y jabon. SI SE
INGIERE: beba dos vasos de leche 0 agua. Si se
haingerido una cantidad importante, consulte
al médico. No induzca el vomito.



Indikationer:
Vista Porcelain Etch-satsen ska

anvandas nar bonding av harts till
porslin behdvs. Porcelain Etch anvands for
beredning av porslinskronor, fasader eller
tandfyliningar fére cementering. Det an-
vands ocksa vid beredning av brustet pors-
lin och bonding av porslin-till-metallkrona.

Bruksanvisningar:

1. Isolera omradet som ska etsas med
kofferdammduk.

2. Ta ut porslinssprutan och Spira-Flo™
penselspetsarna fran forpackningen.

3. Ta av sprutlocket och fast spetsen
ordentligt pa sprutan.

4. Vid beredning av brustet porslin for bond-
ing, slata forst ut porslinytan som skall etsas
med en medelstor sandborr och ta bort
den glaserade ytan. Skdlj bort alla partiklar
med vatten och torka av det preparerade
porslinet med fukt-/oljefri torr luft.

5. Applicera Vista Porcelain Etch med en
borstspets pa den beredda porslinsytan.
6. Lat ligga kvar i 60 sekunder och skolj
sedan med vatten och torka av ytan (ta
bort etsningsgelen helt).

7. Etsat porslin ska se frostigt vitt ut. Om
inte, upprepa steg 5 och 6.

8. Applicera Best-Etch for att avlagsna
salter och spillror (i fem sekunder) samt
skolj och torka.

9. Ta ut Silan-sprutan och Spira-Flo™
borstspetsen fran forpackningen.

10. Ta av sprutlocket och fést spetsen
ordentligt pa sprutan.

11. Pensla Vista Silane pa den etsade
porslinsytan och lat torka helt. Torka vid
behov med fukt-/oljefri luft.

12. Légg in bondingharts enligt tillverka-
rens anvisningar.

FAROSYMBOL
Kanorsaka dgon-, andnings- och hudinitation. Skadligt

vid fortatning. Anvéind handskar och dgonskydd. Kan

avyttras pé soptipp eller forbranningsugn | enlighet
@ medlokala kommunala och statigabestammelser.
FORSTA HIALPEN: VID KONTAKT MED OGONEN:

Spolamed rikligamangder vatteni femton (15)
‘minuter. Kontakta en lakare. VID HUDKONTAKT: Tvétta
medtval och vatten.VID FORTARING: Drick vé glas
‘mjolk ellervatten. Uppsok lakare om en betydande
‘mangd harintagits. Framkallante krékningar.

19






